
Virtuves izlietnes uzstādīšanas instrukcija 

GRANITE KITCHEN SINKS

15-year
warranty

Made 
in EU

Tested by 
EN 13310:2015
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LV CIENĪJAMAIS PIRCĒJ!

Paldies, ka iegādājāties HELIKA® produktu. 
Šim produktam ir piešķirta 15 gadu garantija.

1. SVARĪGI!
•  Lietojot šo produktu, jums jāievēro turpmāk minētie norādījumi.
• Ja jūsu HELIKA® izlietni ir piegādājis kurjera uzņēmums, pārbaudiet produktu. Ja kāds no priekšmetiem ir bojāts, 
norādiet to kurjera dokumentos piegādes brīdī. Uzņemiet skaidru ārējā iepakojuma un saņemtā produkta faktisko 
bojājumu fotoattēlu un nosūtiet to pa e-pastu pārdevēja klientu atbalsta dienestam kopā ar problēmas aprakstu. 
Transportēšanas laikā bojātās preces tiks nomainītas, ja trīs dienu laikā paziņosiet par to pārdevējam, konkrēti 
norādot, ka preces ir bojātas.
• Šajā rokasgrāmatā iekļautās ilustrācijas var atšķirties no saņemtā produkta, un tās ir izmantotas tikai ilustratīviem 
nolūkiem.
• Izlietnes montāžas skavām var būt asas malas, tāpēc, lai izvairītos no savainošanās, uzstādīšanas laikā noteikti 
valkājiet darba cimdus.
• Pirms ūdens palaišanas izlietnē pārbaudiet visus savienojumus, vai tie nav bojāti, vai nav vaļīgas detaļas vai citi 
faktori, kas var mazināt drošību vai izraisīt noplūdi.
• Ja ikdienas lietošanas vai kopšanas laikā rodas bojājumi, nekavējoties pārtrauciet izlietnes lietošanu, lai izvairītos no 
savainošanās.

2. NEPIECIEŠAMĀS INSTRUKCIJAS PIRMS UZSTĀDĪŠANAS
•  MĒS IESAKĀM izlietnes uzstādīšanu uzticēt profesionāļiem ar speciālām zināšanām un prasmēm.
•  Pirms izlietnes uzstādīšanas pārbaudiet, vai tā nav bojāta.
•  Armatūra ir rūpīgi jāuzstāda un jāpārbauda, vai nav noplūdes.
•  Produktu drīkst uzstādīt tikai pieaugušie, nepieļaujiet bērnu atrašanos darba zonā.
•  Lai nepieļautu kļūdas, izmēriet izlietnes garumu un platumu, novietojiet to otrādi un ar marķieri atzīmējiet izmērus. 
Tas ļaus precīzāk izgriezt atveri.
•  Pārdevējs neuzņemas nekādu atbildību par defektiem, kas radušies uzstādīšanas laikā.
•  Mūsu izlietnes ir uzstādāmas vai nu virsū, vai zem virsmas, tās ir saderīgas ar visām darbvirsmām un ir viegli uz-
stādāmas, izmantojot plaši zināmas procedūras.

3. MONTĀŽA
Veiciet uzstādīšanas darbības, kas aprakstītas no 5. līdz 8. lapai.

4. APKOPE
HELIKA® izlietnes ir drošas, praktiskas, izturīgas un atbilst pašiem stingrākajiem kvalitātes standartiem. To līdzenā 
virsma ir izgatavota no Silicsana® mākslīgā granīta kompozītu materiāla.
Ikdienas un regulāra kopšana pagarina izlietnes kalpošanas laiku:
•  Nemetiet izlietnē katlus, pannas vai asus metāla priekšmetus!
•  Ar mīkstu sūkli vai drānu notīriet izlietnes virsmu ar neabrazīvu tīrīšanas līdzekli un noskalojiet to ar siltu ūdeni. Pēc 
tam noslaukiet izlietni sausu.
•  Mēs iesakām izlietni regulāri tīrīt ar zemas koncentrācijas, vēlams, dabīgiem tīrīšanas līdzekļiem bez abrazīvām 
sastāvdaļām, piemēram, HELIKA® CARE. Ar mīkstu sūkli vai drānu noslaukiet izlietnes virsmu, pēc tam noskalojiet to 
ar siltu ūdeni un noslaukiet sausu.
•  Ja ūdenī ir liels kaļķakmens daudzums, kaļķakmens nogulsnes var viegli noņemt ar tīrīšanas līdzekļiem, kas satur 
etiķi, piemēram, HELIKA® LIME.
•  Ieteicams regulāri izlietni apstrādāt ar eļļu, ko izmanto cepšanai vai ēdiena gatavošanai.
•  Izlietnes virsma var izturēt temperatūru līdz 180˚C. Paturiet prātā, ka arī virtuves piederumi var sasniegt augstāku 
temperatūru, tāpēc iesakām karstos katlus, pannas un citus piederumus novietot uz šim nolūkam paredzētiem 
paliktņiem un paklājiņiem.
•  Lai pasargātu izlietnes dibenu no skrāpējumiem, izmantojiet izlietnes režģi.
•  Lai pagarinātu izlietnes kalpošanas laiku, ātri noskalojiet etiķi, sāli, sarkanvīnu vai melno tēju.
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5. GARANTIJAS APKOPE
5.1. Ražotāja piešķirtās garantijas laikā ražotājs uzņemas atbildību par izlietnes ražošanas defektiem. Ja šādi defekti 
atklājas, lūdzam izlietni atgriezt pārdevējam. Izlietne ir jānosūta atpakaļ kopā ar pirkuma pavaddokumentiem. Šie 
dokumenti ir jāglabā līdz garantijas termiņa beigām.

5.2. Ražotājs neuzņemas nekādu atbildību, ja:
• Lietotājs neievēro apkopes norādījumus;
• Lietotājs izmanto produktu neatbilstoši tā paredzētajam lietojumam;
• Lietotājs uztic produkta uzstādīšanu nekompetentai personai;
• Produkti tiek izmantoti nepareizi;
• Nepareizas uzstādīšanas dēļ rodas defekti;
• Izlietnes virsmai ir skrāpējumi vai mehānisku bojājumu pazīmes;
• Izlietne nav piegādāta pilnā komplektācijā vai nav oriģinālajā iepakojumā;
• Papildu caurumi ir izurbti ne pēc rūpnīcas pasūtījuma;
• Izlietne tiek izmantota ārpus telpām vai jūras iekārtās;
• Garantija neattiecas uz citām izlietnes komplektā iekļautajām detaļām un piederumiem;
• Garantija neattiecas uz demontāžas un transportēšanas izmaksām.

5.3. Kā iesniegt sūdzību:
• Pārbaudiet sūtījumu, kad izņemat to no iepakojuma. Jums nekavējoties jāinformē pārdevējs par jebkādiem defekti-
em. Bojājumus, kas bija jau redzami piegādes brīdī, nevar ņemt vērā. Lai pieprasītu šo garantiju, sākotnējam pircējam 
rakstiski jāinformē pārdevēja klientu atbalsta dienests par preces defektiem. Šis ziņojums jāiesniedz nekavējoties pēc 
defekta konstatēšanas un visos gadījumos pirms garantijas termiņa beigām.
• Sākotnējam pircējam jāiesniedz:
• Pirkumu apliecinošs dokuments (rēķins vai kvīts)
• Detalizēts digitālais fotoattēls, kurā attēlots faktiskais produkta bojājums. Pārdevējam nekavējoties jāizmeklē 
defekts, izmantojot pircēja iesniegto digitālo fotoattēlu. Ja šajā izmeklēšanā tiek konstatēts, ka tas ir defekts, uz 
kuru attiecas garantija, pārdevējam trīsdesmit (30) dienu laikā pēc pārbaudes jāveic bojātā produkta nomaiņa vai 
remonts, ņemot vērā iepriekš minētos nosacījumus.
• Atcerieties, ka pārdevējs atdos klientam rezerves izlietni. Garantija ir spēkā tikai sākotnējam īpašniekam vai 
galalietotājam, un to nevar nodot citam īpašniekam.
• Svarīgi: Ražotājs nekādos apstākļos nav atbildīgs par jebkādiem izrietošiem vai nejaušiem zaudējumiem, tostarp, 
bet ne tikai, īpašumam, uz kura uzstādīts produkts, tā saturam vai personām. Dažas valstis piemēro ierobežojumus 
vai izņēmumus attiecībā uz izrietošiem vai nejaušiem zaudējumiem, tāpēc iepriekš minētie izņēmumi jūsu gadījumā 
var nebūt piemērojami.

6. IZMEŠANA
Visi atkritumi jāiznīcina saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

!

 

UZMANĪBU!

CONFORMANCE WITH EU DIRECTIVES

This product bears the CE marking and ensures that the HELIKA® sink is manufactured according to the
relevant requirements of the EN 13310:2015+A1:2018 standard.
Product Material:
binding agent. The granite surface is heat-resistant, scratch-proof, can withstand sudden changes in water 

chemical cleaning products, and dyes.
UAB COMPOTEXA

Taikos pr. 88A, LT-51183 Kaunas

Lithuania

21

DoP No.COM-D-10 

Intended Use:
Preparation of food, washing  of dishes 

and discharge of domestic 
wastewater (PWD)

EN1330:2015
Cleanability (CA) - Durability (DA)

ATBILSTĪBA ES DIREKTĪVĀM
Šim produktam ir CE marķējums, tas nodrošina, ka HELIKA® izlietne ir ražota saskaņā ar attiecīgajām standarta EN 
13310:2015+A1:2018 prasībām. Produkta materiāls: HELIKA® mākslīgā granīta izlietnes sastāvā ir vairāk nekā 80% 
dabiskās kvarca smiltis un 20% sveķu kā saistvielas. Granīta virsma ir karstumizturīga, noturīga pret skrāpējumiem, 
spēj izturēt pēkšņas ūdens temperatūras maiņas, un to neietekmē UV stari, tā saglabā savu krāsu. Materiāls ir 
izturīgs arī pret traipiem, ķīmiskiem tīrīšanas līdzekļiem un krāsvielām.
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PABŪVĒJAMĀS IZLIETNES

7

www.youtube.com/
@Helika_sinks

≥ X
   mm

≤ 40
   mm

≥ 600
   mm

TEMPLATE

HEX

C

+1

2 B

+

2

X mm

ATENTION!!!
��������������
�������������

A

X mm

X mm X mm

UAB Compotexa | Taikos pr. 88A, LT-51183 Kaunas, LITHUANIA  | email: customerservice@compotexa.com | tel: +370 618 61362 | www.helika-sinks.com| REV. July 22, 2024



8

+
5

67

8

2 3

41

+

4

5

6 7

8

+

3

+ +

+      x8
HEX+

max
40 mm

silicone
 23 mm

8 mm

max
23 mm

5

6

7

82
3

4

1

1 › 2 › ... 8

Max
23 mm

+
5

67

8

2 3

41

+

4

5

6 7

8

+

3

+ +

+      x8
HEX+

max
40 mm

silicone
 23 mm

8 mm

max
23 mm

5

6

7

82
3

4

1

1 › 2 › ... 8

Max
23 mm

UAB Compotexa | Taikos pr. 88A, LT-51183 Kaunas, LITHUANIA  | email: customerservice@compotexa.com | tel: +370 618 61362 | www.helika-sinks.com| REV. July 22, 2024



!https://helika-sinks.com/

GRANITE KITCHEN SINKS

Made in Lithuania

Kitchen sink installation instructions
Virtuvės plautuvių montavimo instrukcija

Инструкция по установке кухонных моек
VOKISKAI BUS instrukcija
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